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_ Inhait — Sommalre — Semmarlo-
Amtiicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse und Nachlassvertrige.

Faillites et concordats. Fallimenti e concordstl.

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Requéte concernant le contrat collectif de travail de la profession de marchand de

comestibles dans le canton de Genéve.

Récicosa S.A. en liquidation, Gendve.
Mitteiiungen — Ci

tions — Co it joni -

France: Abaissement des taux de la taxe spéciale temporaire de compensation.
France et Départements fran¢ais d’Outre-mer: Contréle sanitaire des végétaux ct
fixation du taux des droits d’inspection.

Australien: Einfuhrvorschriften. -

Australie: Prescriptions d’importation.

Grossbritannien: Liberalisierung der Elnfuhr. — Grande-Bretagne: Libération de

Vimportation. .
Liban: Modification du tarif douanier.

Amtlicher Teil — Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserbffnungen — Ouvertures de failiifes

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, 1f und III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
aile Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch macben, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist lhre
Forderungen oder Anspriiche uuter Ein-
lcgung der B jttel. (Schuld: 1
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurscs hért gegcnnber
dem G 1d| der Zi 1 for
alie Forderungen, mit Ausnabme
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandglaubiger haben fhre
Forderungcen in Kapltnl sten und Kosten
zerlegt und ichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
{allig oder gekindigt scl, allfallig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termiu.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, welche
nnter dem friheren kantonaien Recht
ohne Eintragung In die 8ifentlichen Bticher~
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, wcrden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfailiger Bewelsmittel
In Original oder amtlich begiaublgter"

der

Abschrift binnen 20 Tageu belm Konkurs- .

amt einzugeben. Dle nicht angemeldeten

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failil et tous ceux qui
ont des revendications & exercer sont
invités & produire, dans le délal flxé pour
les productlons, leurs créances ou reven-
dications & l'office et & jul remettre feurs

' thoyens de preuve (titres, extraits de livres,

etc.) en original ou en copie authentlque.
L’ouverture de la fallilte arréte, a 1'égard
du failll, le cours des Intéréts de toutc
créance non garantle par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage lmmobilier dolvent annoncer leurs
créanccs en Indiquant séparément le capital,
les Intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quei montant et
pour quelie date.

Les tltulaires de servitudes nécs sous
I’empire de l'ancien droit cantonal sans
inscriptlon aux registres publics et non
encore Inscrites, sont invités & produire
leurs droits a 1'office des faillltcs dans les
20 jours, eu joignant & cette production
les moyens de preuve qu'lls possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qul n'auront pas été an-
noncéec ne seront pas opposables a un
de bonne foi de I'immeuble

Dienstbarkelten } ber einem
gutglaublgen Erwerber “des belasteten
Grundstickes nicht mehr geltend . gemacht
werden, soweit es sich nicht um ‘Rechte
handelt, dle auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Gruudbuch
dinglich wirksam slud.

der

grevé. 4 moins qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil égalemeut, pro-
duiseut des effets de nature réelle méme
en l’absence d'inscription aum registre
foucler.

Les débiteurs du failli sout tenus de

Desglelchen haben die Schuld:
Gemeinschuldner sich blnnen der Eim
frist als solche lden bel Straffoig
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen elnes Gemeinschuldners
als Pfandgldublger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachtell for seln
Vorzugsrecht blunen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfogung zu stellen
bel Straffolgen "lm Unterlassungsfall; Im
Falie ungerechtfertigter Unterlassung er-
llscht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfaudglaubiger sowle Drittpersonen,
denen Pfaudtitel auf den Liegenschaften des
Gemelnschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben dle Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt elnzurelchzn.

Den Glaublgerver auch
Mitschdldner und Bfirgen des Gemeln»chuld-
ners sowle Gewahrspflichtige belwufinen.

Kt. Ziirich

Konku;saml Willflingen-Winterthur

sous les peines de droit dans
le délal fixé pour les productions.

Ceux qul détiennent des blens du faflli,
en qualité de créanclers gagistes ou a
quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mettre & fa disposition de l'office dans le
délal fixé pour fes productions, tous droits
réservés, faute de quol, lls encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de legr droit de préférence, en cas d’omls-
sion Inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes ies per-
sonnes qul détlennent des titres garautls
par une hypothéque sur les immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs' titres
a I'office dans le méme délal.

Les codéblteurs, cautions et autres garauts
du fallli ont ie drolt d’asslster aux assem-
blées de créanciers.

(2465)

Gemeinschuldnerin: Bildplastic Aktiengesellschaft, Fabri-
kation und Verkauf von mit Bildern versehenen Artikeln aus Kunststoff
und anderem plastischem Material usw., Wiilflingen-Winterthur, Schloss-

talstrasse 221.

Datum der Xonkurserdffnung: 19. Oktober 1954.
Summarisches Verfahren gem#ss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 10. Dezember 1964.

[ Ct. du Valais

Office des [aillites, Monthey
Failli: Bruchez René, de Louis, transports, Monthey.
Date de I'ouverture de la faillite: 6 octobre 1954,

Premidre assemblée des créanciers: mercredi, le 24 novembre 1954, &
" 15 heures, 3 'Hétel de Ville, & Monthey (salle du conseil).

Délai pour les productions: le 20 décembre 1954.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation
(ScbKG 230.) 4. P. 230)
Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich < (2405?)
Ueber.die Holzbau- und Handels-AG. (Société Commerciale
et Constructions en Bois S.A.) (Wooden Constructions and Commercial Comp.

(2457)

. Ltd.), Erstellung von Holzkonstruktionen aller Art, oder deren Vermittlung,

Holzhandel, Handel mit simtlichen Materialien der Bau- und Holzindustrie
usw.; Genferstrasse 25, Ziirich 2, ist durch Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Ziirich vom 3. November 1964 der Konkurs erdffnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung des niémlichen Richters am 9. November
1954 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 23. November 1954 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinrei-
chenden Vorschuss leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklart.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2467)

Gemeinschuldner: Vékt-Kubli Bruno, Hegenheimerstrasse 155, In-
haber der Firma «Bruno Vékt», Vertretung von Firmen der technischen
Branche, in Basel.

Datum der Konkurseréffnung: 29. Oktober 1954.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 17. November
1954.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 500: 30. November 1954.
Die Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Ct. de Genéve Office des f[aillites, Genéve (2168)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre la société en com-
mandite Lochmatter & Cie, <«Palais de la Biscotte>, Petit-Lancy
(Genéve), par ordonnance rendue le 29 octobre 1954 par le Tribunal de pre-
miére instance a été, ensuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le
18 novembre 1954 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 30 novembre 1954 la continua-
tion de la liquidation, en faisant 1'avance nécessaire des frais en 300 fr., la
faillite sera cloturée.

Kollokationspian — Etat de collocation

(SchKG. 249—251)

Der urspritngliche oder abgeanderte Kollo-.

katlonsplan erwichst In Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
kursgericht angefochten wird.

Kt. Bern

Konkursamt Schwarzenburg

(L.P. 249—251)
1’état de coliocation, original ou rectiflé,
passe eu force, s'll n'est attaqué dans les
dix jours par une action Intentée devant
le juge qui a prononcé la fsi!llte.

(2469)

Auflage des Kollokationsplanes fiir die Gesamtgldubiger und.
fiir die Altglaubiger

Gemeinschuldner: Meyer Max & Cie,,

zenburg.

Elektro-Radiogeschift, Schwar-

Anfechtungsfrist: bis und mit 30. November 1954.

Ct. de Fribourg

Faillie: Yandro S.A,
miques, & Montbovon.
Date du dépét: 20 novembre 1954.

Délai pour intenter action: 10 jours.

Kt. Solothurn

Office des faillites de la Gruyére, Bulle
en liquidation, tannerie et produits chi-

Konkursamt ©Olten-Gsgen, Olten

(2458)

(2452)

Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurse (summarisches Verfahren) filber Miiller Bernhard,

. Eloxa-Rolladen, . Mahrenstrasse .68, Trimbach, liegen der Kollokationsplan

und das Inventar den beteiligten Gldubigern beim obengenannten Konkurs--

amt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anhiingig. zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind allfdllige Beschwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehorde (Obergericht) einzv-

reichen.

Kt. St. Gallen

Konkursit:
St. Gallen.

Konkursamt 8t.Gallen
Lohmann Otto C., .Schreibmaschinen, Schmnedgasse 14.

(2459)

Auflage- und Anfechtungsfrist: 24. November bis 3. Dezember 1954.
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Kt. Aargau . Konkursam! Kulm - (2453)
Neuauflage des Kollokationsplanes
Im Konkurse Meierhans A. Velos und Motos, Luzern (Inhaberin:

Frau Martha Wirz-Baumgartner, Schéftland) ist infolge nachtriiglicher An-

- meldung folgende Forderung in der 5. Klasse kolloziert worden Robert Wal-
‘ther, Fahrrider, Bern-Biimpliz: Fr. 726.20.

Klagen auf Anfechtung des abgeinderten Kollokationsplanes sind bis
2. Dezember 1954 beim Bezirksgericht Kulm einzureichen.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la falllite
: (SchKG. 268) -(LP. 268) ‘
Kt. Ziirich Konkursam! Hottingen-Ziirich h
Das Konkursverfahren tber Barfuss Alfre d, Kichenchef, Car-
menstrasse 4, Ziirich 7, jetzt in Luzern, ist durch Verfiigung des Konkurs-

richters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 15. November 1954 als geschlossen
‘erkléirt worden.

Kt. Luzern - Konkursamt Rciden-P/a//nau', Reiden (2460)

Das Konkursverfahren tiber Frey Adolf, 1895, friher Schuhhaus,
Reiden, nun in Lunel bei Montauban (Frankreich), ist durch Verfiigung des
Amtsgerichtsprisidenten von Willisau vom 12, November 1954 als geschlos-
sen erkldrt worden.

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne (2461)

Dans son audience du 11 novembre 1954, le président de la Chambre
des poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne a prononcé la
cloture de la faillite de Bolomey Ernest, fourreur, & Lausanne.

Widerruf des Konkurses — Révocation de- la falllite.
(SchKG 185, ‘196, 317.) . (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Ziirich Konkursamt Stdfa " (2454)

Der am 9.Januar 1953 iiber die Firma Rechsteiner & Co., Kol-
lektivgesellschaft, Hoch- und Tiefbau, im Kehlhof, Stifa, eroffnete Konku.rs
ist zufolge Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch Verfiigung
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Meilen vom 11.November 1954
widerrufen und die Gemeinschuldnerin in die Verfiigung tiber ihr Vermo'
gen wieder eingesetzt worden.

Konkurssfelgerungen — Yenté aux enchéres publiques aprés falllite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—15‘))

Vendita all’ incanto del heni appartenenti alla massa
(L. E. F. 257—259.) '

Ulficio dei fallimenti, Mendrisio. (2463)

Avviso dj incanto unico

Sec_ondd pubblicazione

Ct. Ticino

Liquidazione N° 2/1954
Fallimento: ditta Eredi fa_ Bern asconi. Bruno (smrnorl Bernasconil
' Hedwig ved. fu Bruno, rimaritata Bianchi, Bernasconi Reno fu'Bruno,
Garda fu Bruno, Giovanangela detta Elba fu Bruno) (Hermes Werke),
Chiasso.
Immobili da realizzare: in territorio di Novazzano i seguenti:
Vigna, villa di mq. 125, al mappale 541 parte.
Vigna, terreno annesso alla villa, mq. 2128, al mappale 541 parte.
Valore complessivo di stima dell’ufficio: 63 750 fr.

_Termine per le notifiche di oneri fondiari (servitd, diritti reali e crediti

ipotecari) : si fa riferimento all’elenco oneri depositato colla graduatoria
il primo settembre 1954,
Data e luogo dell’incanto unico: il 17 dicembre 1954, alle ore 15,30, in avanti
a Novazzano nella sala della cancelleria municipale.
Le condizioni d’asta sono ostensibili presso lo scrivente ufficio a contare dal
2 dicembre 1954.
Mendrisio, 10 novembre 1954,
Per l'ufficio: Avv. G. Catenazzi, uff.

Office des faillites, Sion (2464)
Vente aux enchéres de créances litigieuses 0
Dans la liquidation officielle de la successlon
Gasparini Arthur,

Sion, YOffice des faillites de Sion vendra ‘au plus offrant, et sans aucune
garantie, diverses créances litigieuses du défunt.

La vente aura lieu le jeudi 25 novembre 1954, dés 10 heures, & la Salle
du Café Industriel, & Sion. :

Sion, le 17 novembre 1954.

Ct. du Valais

P. Zimmermann, prép.

Réallsation des Immeubles
dans la procédure de la salsie et de la réallsation de gage
(L. P. 138, 142; O. T.féd. du 23 avrli 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produire A i’office soussigné, dans le défai fixé pour les productions, leurs droits:
sur ’Immecuble, notamment leurs réclamations d’intéréts ct de frais, et de faire savoir en
méme temps sl la créance cn capital est déja échue ou é b t, le cas

aur
échéant pour quel montant ct pour quclle date. Les droits mon annoncés dans ce délal
seront excius de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les regisu'es

publics.
Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont prls nalssance

avant 1912 sous ’ernpire du droit cantonal anclen et qui n’ont pas encore été inscrites:
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées mne seront pas opposables & 1'ac-:
quéreur de bonne foi de I"lmmeuble, & moins que, d’aprde le Code civil suisse, ciles ne pro--

duisent des ettets dc nature réelle meme en laboence d’ lnsurlptlon au rcgistre foncier,

Ct. de Vaud - Office des poursultes de Lausanne-Est (245 52)
Vente d’'immeubles
comprenant villa de maitre, dépendances, jardin d’agrément et pré
Unlque enchére
Le mercredi 19 janvier 1955, &. 15 heures, dans une des salles du Palais
de Justice de Montbenon, aile est, entrée est, Lausanne, I'Office des pour-

guites de Lausanne-est procédera a la vente par voie d’enchére pnbhque QQs

(2470) |

immeubles appartenant & Caprncclo S A., société anonyme ayant son
sidge & Lausanne, comprenant une villa de mattre dépendances, jardin
d’agrément, pré et garage, d’'une superficie totale de 33 ares, 23 centiares,
situés sur le territoire de la commune de Lausanne, au lieu dit En Béthusy,
avenue Victor-Ruffy 2 (art. du cadastre du 16346, feuille-221).

Assurance-incendie: 214 700 fr.

Estimation fiscale: 400 000 fr.,

Taxe de l'office des poursuites: 350 000 fr.

Délai pour les productions: 11 décembre 1954,

Les conditions de vente, la désignation cadastrale, ainsi que I'état des
charges seront & disposition des intéressés au bureau de l'office des pour-
suites, Caroline 2, dés le 6 janvier 1955.

Vente requise par un créancier au bénéfice d’une hypotheque légale

" (droits de mutation). Etat de Vaud et commune de Lausanne,

Lausanne, le 16 novembre 1954, N .

Le préposé aux poursuites

de I'arrondissement de Lausanne-est:
A. Henny.

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung -und Aufruf zur Fordermgselngab
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordatalre et appel aux eréanclors
(L. P. 295, 296, 300.) L

Den hb ten n ist eine
Nachiasstundung bewiiligt worden.

Die Guublger werden aufgefordest, ihre
Forderungen in der Eingabefrist belm Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sle im Unterlassungsfalie bel den Ver-
handhmgen 0ber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt waren.

Ct. de Berne Arrondissement de Moulier (2462)

Débiteur: Chappuis Fernand, garagiste et atelier mécanique, &
Courrendlin.

Date de I'octroi du sursis par le président du Tnbunal de Moutier: 16 no-

'+ vembre 1954.

Durée du sursis: quatre mois.

Commissaire: Jacques Gigandet, notaire, & Moutier.

Délai pour les productions: dans les 20 jours des la présente publication.

Assemblée des créanciers: vendredi 4 mars 1955, & 15 heures, au restau-
rant «Central>, & Delémont.

Examen des pidces: au bureau du commissaire, & partir du 21 février 1955.

Schuld

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un sur-
sis concordataire.

Les créanciers sont invités & produire
leurs créances auprés du eommissalre dans
“le délai tixé pour ies producttons, sous peine

d’étre excius des délibérations relatives an
concordat,

Ct. de Vaud Armndissemenl de Montreuzx (2466)

Débiteur: Fayet Albert, commerce de radios, avenue des Alpes b1, h
Montreux.

Date de Voctroi du sursis par décision du président du Tnbunal du district
de Vevey: 16 novembre 1954.

Durée du sursis concordataire: quatre mois, expirant le 16 mars 1955.

Commissaire: E. Haldy, préposé aux faillites, Montreux.

Délai pour les productions: 20 jours, expirant le 10 décembre 1954. Les
créanciers sont sommés de produire leurs créances en mains du com-
missaire, en y joignant les titres et documents justificatifs.

Assemblée des créanciers: jeudi 17 février 1955, & 15 heures, en Malson de
Ville des Planches-Montreux. .

Examen des pidces: dés le 7 février 1955. Les piéces seront & disposition des
intéressés, au bureau du commissaire, avenue des Alpes 72, & Montreux.

NB. Les créanciers sont d’ores et déja informés que le débiteur a I'intention
de proposer un concordat par abandon d’actif.

Yerhandlung Gber dle Bestatigamg des Nachiassverirages
(SchKG. 304, 317)

D‘llbﬂraﬂon sur "homologation de meorial
6 (L. P. 804, 317)

Die Giiubiger k8nnen ihre Einwendungen
gegen den Nachiassvcrtrag in der Verhand-
‘ung anbringen. moyens d‘opposition.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Wil - : (2471)
Donnerstag,.den 9. Dezember 1954, vormittags 8.30 Uhr, findet vor Be-
zirksgericht Wil im Gerichtshaus in Wil die Verhandlung tiber den von

Miiller Theodor, Drechslerei, Wil, seinen Gliéubigern vorgeschlage-
nen Nachlassvertrag statt.

Wil, den 18. November 1954,

; n'u 15 £ so
pré-cnur ‘A Vaudience pour faire vnlotr leurs

‘Bezirksgerichtskanzlei Wil,

Bestatigung des Hach!assvmrages = Homologaﬁon du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) ' "(L.P.806,308,317.)

Omologazione dal concordato
(L E. F. 506 308, 817‘)-

Kt, Uri Konkxuskms Urz ot

Schuldner:. Ruckstuhl Paul, Blickerei, Tea-room, Erstfeld.
Datum .des Bestiitigungsentscheides: 16. November 1954.

Luzern, den 18. November 1954.

(2472)

_ Fur das Obergericht Uri,
.die .Sachwalterin: Charlotte Rey.
Tribunale di appello,

(2473)

Camera di eseeuzione e [alhmenlt, Lugano
La Camera di esecuzione e fallimenti’ del Tribunale d’appello, quale
autoritd cantonale superiore dei cmcordatl, in- applicazione degli articold
308, 35,311 e 312 L.F.E.F., rende noto'che con sentenza 14 ottobre u. s. in~
timata il 13 novembre 1954, respingendo il ricorso di Emilio Guggenbihl, ha

Ct. Ticino
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.confermato il giudizio 10 luglio 1954 del pretore di Locarno-Cittd omolo-
gante il concordato proposto ai propri creditori da Casarotti Ettore,
macellaio, in Locarno.
Crescono quindi in defxmtlve i disposti dell’appellata sentenza del se-
guente tenore:
10 Il concordato giudiziario proposbo da Casarotti Ettore, da Campo Valle-

- maggia, in Locarno, titolare di- macelleria in Locarno (via alla Motto

e St-Antonio) & omologato sulle seguenti basi e modalita:
pagamento di una percentuale concordataria del 10% ai creditori di

V classe. Il versamento da effettuarsi entro un mese dal giorno in cui’ |

questa sentenza di omologazione avrd forza di cosa giudicata.

parte viene.assegnato un termine fino al 31 dicembre 1954 per proporre

Ai creditori le cui pretese creditorie sono state contestate in tutto o in |

in giudizio tutte le azioni di accertamento delle pretese contestate. Con

I’avvertenza che l1a mancata introduzione entro que] termine varra come
- rinuncia e si terra accettata la contestazione fatta in questa sede di con-
-¢cordato:

1! commissario’ di moratoria lic. iur. Franco Morétti, in Locnrno, 2 in-
caricato ‘di sorvegliare I'esecuzione di questo concordato, e viene av-

8o

contestato.
40

debitore Casarotti, tramite il commissario.

5° Omissis. :

La tassa di giustizia di questa sede in 100 fr. (cento) e le spese sono
a carico del ricorrente Guggenbiihl, mentre al debitore Casarotti vengono
accollate le spese di pubblicazione. :

Comunicazione della sentenza integrale come di pratica e pubblicaznone:
-della sua parte essenziale ossia’del presente avviso sul Foglio ufflciale
"cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di cemmercio.

Lugano, 16 novembre 1954,

Per la Camera d’esecuzione e fallimenti del Trlbunnle d’ appello
quale autoritd cantonale superiore dei concordati,
il presidente: avv. A. Remonda;
il segretario: avv. I, Macconi.

Nachlassverirag mit Vermdgensabiretung — Concordat par abandon dacttf

(SchKG 3816 bis 816t) (L.P. 816» & 316t)
Konkurskreis ‘Aussersihl-Ziirich
Auflegung der Verteilungsliste

Nachlassvertrag mit Vermégensabtretung der

i Immo-Hyp-Proprié AG. in Nachlassliquidatlon,
© Zirich 4.

Gemiiss provisorischer Verteilungsliste, die wahrend 20 Tagen, se:t der
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt, beim erstunterzeichne-
ten Liquidator, Rechtsanwalt Dr. Walter Hasler, Lowenstrasse §9, Zirich 1,
den Gldubigern zur Einsicht aufliegt, gelangt eine zweite Abschlagszahlung
von 10% der anerkannten Forderungen 5. Klasse zur Auszahlung. Die Ver-
teilungsliste unterliegt wihrend der Auflagefrist der Beschwerde an die
Aufsichtsbehtrde (Bezlrksgericht Ziirich, 3. Abteilung).

Ziirich, den 20. November 1954. - &

Immo-Hyp-Propria AG. in Nachlassliquidation,
die Liquidatoren: :
Dr. W. Hasler. Dr. E. Etter.

Kt. Ziirich

Bezirksgericht Neuloggenburg, Lichlensteig -
Bestiitigung des: Nachlassvertrages
: (Art. 308 SchKG)

Das Bezirksgericht Neutoggenburg hat mit Entscheid vom 16. Novem—
ber 1954 den von Kilchenmann M, <Zum Wollenhofs, Lichtensteig,
mit ihren Gléubigern abgeschiossenen Nachlassvertrag mit Vermogensabtre-
tung bestiitigt. Das Urteil ist rechtskriiftig. .

-:Lichtenstelig, den 1T. November 1954.
Betirksgerichtskanzlei Neutoggenburg.

Kt. St. Gallen (2474)

iy

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 11.)
(Art. 816 g SchKG)

Konkurskreis Luzern (245%)
Neuauﬂngg des Kollokationsplanes

(KV 69)

Im Nachlassverfahren mit Vermogensabtretung der Firma
Studer, Koller AG. in Ligq,

Kt. Luzern

Schuhwaren en gros, Luzern, liegt der abgefinderte und erginzte Xolloka-.

tionsplan vom 20. November 1954 bis 30. November 1954 beim unterzeichne-
ten Liquidator zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung ‘des Planes sind innert der Auflagefrist beim
zustindigen Gericht anhéngig zu machen, ansonst dieser als anerkannt be-
trachtet wiirde.

Luzern, den 17. November 1954.

Der genchthch bestellte qumdator.

Louis Bannwart, Sachwalter, i. Firma Louis Bannwart & Co ko
«Zur Werchlaube», Weggisgasse 29, Luzern.

Le spese giudiziarie della procedura di omologazione e quelle tutte della’
moratoria, oltre una tassa di.giustizia fissata in 20 fr., sono a carico del”

(2475)

1 605). Die Unterschrift von Hans Strub ist erloschen. Neu fiihrt Kollektiv-

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni
Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

. Ziirich — Zurich — Zurigo
11. November 1954.
Hans Strub-Stiftung, Ziirieh, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 302 vom 24. Dezember:
1949, Seite 3364). Die Unterschrift von Hans Strub ist erloschen. Neu fithr
Kollektivunterschrift zu zweien Jakob Ast, von und in Zirich, Vorsitzender
des Stiftungsrates.
11. November 1954,
" Emil Strub Stiftung, in ‘Ziirich 4 (SHAB Nr. 54 vom 6. Méarz 1954, Seite

unterschrift zu zweien Jakob Ast, von und in Ziirich, Vorsitzender des Stiftungs-

vertito che deve consegnare il deposito in gararzia anche per le pretese | rates.

contestate, fino a che le contestazioni saranno risolte con decisione in.
giudizio o con rinunctia all’azione giudiziaria da parte del creditore:

16. November 1954.
Heinrieh Bachmann-Stiftung, bisher in Hirzel (SHAB. Nr 13 vom 17. Januar
1945, Seite 139), Ertiichtigung béuerlichen Nachwuchses usw. Sitz der Stif-
tung ist jetzt Schénenberg. Die Unterschriften von Heinrich Scharer-
.Stauber, Emil Spérri und Georg Rohrer sind erloschen. Es wurden gewahlt
und fiihren Kollektivunterschrift zo zweien Albert Leuthold, von und in
Hirzel, als Prasident, und Theodor Marty, von Glarus, in Schénenberg, als
Vizeprisident des Stiftungsrates, sowie Rudolf Bachmann, von und in Schonen-
berg, als Geschaftsfithrer (ausserhalb dcs Stiftungsrates). Geschiftsdomizil:
in der Gemeinderatskanzlei.

16. November 1954.
Pensionskasse der Aluminium-Industrie-Aktien-Gesellsehaft, in Ziirich 9
(SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1954, Seite 1668). Diese Stiftung hat Aktiven
und Passiven der erloschenen.Genossenschaft «Pensionskasse der Aluminium-
Industrie-Aktien-Gesellschafts, in Chippis (SHAB. Nr.250 vom 26. Oktober
1954, Seite 2740), iibernommen.

16. November 1954.
Volkshausstiftung Ziirieh, in Ziarich 4 (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1954,
Scite 1448). Die Unterschrift von Werner Furrer ist erloschen. Friedrich Kauer,

{ von und in Ziirich, ist jetzt Kassier des Verwaltungsrates. Der Prisident oder

der Vizceprasident fithrt mit dem Aktuar oder mit dem Kassier Kollektivunter-
schrift.
17. November 1954.

{ Stiftung Ferienkasse fiir das Malergewerbe der Stadt Ziirich, in Zirich. Unter

diesem Namcn.besteht auf Grund der o6ffentlichen Urkunde vom 25. Oktober
1954 eine Stiftung. Sie bezweckt den Einzug von Feriengeldern und Feier-
tagsentschidigungen bei den Arbeitgebern und die Auszahlung an die Arbeit-
nehmer im Malergewerbe der Stadt Ziirich nach Massgabe des jeweils geltenden
Gesamtarbeitsvertrages. Ist kein Gesamtarbeitsvgrtrag m Kraft und besteht
fiir diese Zeit fiir die Ferienkasse keine Vercinbarung der Stifter, so erfolgen
VErwaItung und’ Auszahlung der Feriengelder und Feiertagsentschadigungen
"nach Massgabe des zuletzt giiltigen Gesamitarbeitsvertrages. Organe der Stif-
" tung sind der Stiftungsrat von neun Mitgliedern, die Verwaltung und die Kon-
trollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch Theophil Schaub, von und in
Ziirich, und Paul Vogt, von Bettlach (Solothurn), in Zirich, Mitglieder des
Stlftungsrates. Sie fithren Koliektlvunterscjmft Geschaftsdomizil: Strehi-
gasse 2 in Ziirich 1.
17. November 1954.

Personal-Fiirsorgestiftung der Lucul—Nahrmmelfabnk A.G. in Ziirich, in Ziirich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der éffentlichen Urkunde vom 10. No-
vember 1954 eine Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge fiir die Arbeitnehmer
der «Lucul-Nahrmittelfabrik A.G.», in Zirich, im Falle von Alter, Invaliditat,
Krankheit, Unfall, Arbeitslosigkeit oder Tod sowie unverschuldeter. Notlage.
Organe der Stiftang sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Die Stiftung wird. vertreten durch: Lina Scheim, von Zirich
und Iseltwald, in Ziirich, Prisidentin; Fritz Etter, von Birglen (Thurgau),
in Zirich, und Gertrud Gaadinger, von und in Zfirich, weitere Mitglieder des
Stiftungsrates. Sie fithren Kollektivanterschrift zu zweien. Geschaftsdomizil:

Scharenmoosstrasse 21, in Zarich 11 (bei der eLucul-Nahrmittelfabrik A.G.»).
. » E ¥

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
11. November 1954. ’ ’
Persenalfiirsorgestiltung der Kammgaraspinnerei Langenthal AG, in Langen-
thal. Unter diesem Namen besteht gemass ffentlicher Urkunde vom 29. Ok-
tober 1954 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewidhrung von Unterstiitzungen
und Beitréigen im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militirdienst
oder Arbeitslosigkeit an den Arbeitnehmer oder im Falle seines Todes an den
iiberlebenden Ehegatten, die Nachkommen und die Eltern sowie an die zu
Lebzeiten von ihm unterhaltenen erwerbsunfihigen Personen. Einziges Organ
der Stiftung ist der Stiftungsrat, bestehend aus 3 bis 5 Mitgliedern, die von der
Verwaltung der Stifterin-ernannt werden. Willy Ernst, von und in Aarwangen,
ist Prasident; Theo Ernst, von Aarwangen, in Langenthal, ist Vizeprésident,
und Rudolf Rothlisberger, von Langnau i. E., in Langenthal, Sekretar/Kassier.
Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Bern-Zirich-Strasse, bei der Kammgarn-
spinnerei Langenthal AG.
11. November 1954,

Sternwartefonds dér Sekund  Langenthal, in Langenthal (SHAB.
Nr. 258 vom 3. November 1945, Sell.e 2710). Die Unterschrift des Sekretars
Walter Kiser ist erloschen. Zum neuen Sekretir des Stiftungsrates wurde -

‘gewahlt Max Frey, von Hagenbuch (Zirich), in Langenthal. Er zeichnet zu
-zweien mit dem Prisidenten eder dem Vizeprisidenten des Stiftungsrates.

Bureau Bern

17. November 1954.
Stiftung fiir Téchter ans der Burger- & Elnwohnersehah Bern, in Bern (SHAB.
Nr. 92 vom 19. April 1924, Seite 659). Die Unterschrift des bisherigen Prasi-
denten der Verwaltung, Pir. Albert Schéadelin, ist infolge Ricktritteserloschen.
Neuer Président der Verwaltung ist Pfr. Paul Tenger, von und in Bern. Er
fihrt Enzelunterschrift. Neues Domizil der Stiftung:- Herrengasse 5 (beun
Présidenten).
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Bureau Biel
17. November 1954. :
Garantiefonds der Ersparniskasse Biel (I‘onds de Garantie de la Caisse @’ Lpnrgne
de Bienne), in Biel (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1946, Seite 2267). Hcrmann

Bleuer, Vizeprasident, ist infolge Demission ‘aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. Vizeprisident ist nun das bisherige Mitglied.

des Stiftungsrates Charles Heuer. von Briigg, in Biel. Er fiihrt Kollektivunter- |

schrift mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Buréai(. ‘Burgdorf
13. November 1954.

‘Wohlfalirtsstiftung der Firma *chah‘oth & Cie. Aktiengesellsehaft in Burgdor! 4.
’in Burgdorf (SHAB. Nr. 262 vom 8. Novémber 1935). Diese Stiftunig" wird -

von Amtes wegen geloscht, nachdem sie vom Regierungsrat des Kantons -
Bern am 22. Oktober 1954 gem"m Art. 88, Abs. 1, ZGB, aufgehoben worden ist. |

i t ®.
Solothurn — Soleure —_ Saletta
Bm’eau Balsthal
17. November 1951. e
Fiirsorgestiftung der Kammfabrik «Krokos A.G., o in Mumllsw11 Ramiswil
(SHAB. Nr. 50 vom 1. Mirz 1947, Seite 591). Gemass Beschluss des Stiftungs-
rates vom 31. Mérz 1954, bestatigt durch Entscheid des Regierungsrates des
Kantons Solothurn vom 11. Juli 1954, ist diese Stiftung ‘aufgeldst worden.
Nachdem ihre Liquidation beendigt ist, wird si¢ geloscht

Basel-Stadt — Bﬁle«Vllle — Basxlea Citta
16. November 1954. ' i

Stiftung des VEH fiir Schiiler der Kantonal Handelssehule Basel, in Basel

(SHAB. Nr. 106 vom 9. Mai 1953, Seite 1140). Durch -Urkunde vom 5. No-.
vember 1954 ‘wiirde ‘mit Zustimmung der Aufsichtsbehérde vom 11. November

1954 das Stiftungsstatut gedndcrt. Die Stiftung bezweckt nun, weniger be-
mittelten Schiilern der Kantonalen Handelsschule Bascl das Schulstudium

sowie die Teilnahme an Diplom- und Maturitatsreisen und andern privat und,

gruppenweise durchgefiihrten Studienreisen ins Ausland zu erleichtern, ins-

besondere auch personliche Beitrige an . einzelne Schiiler fiir kurzfristige.
Aufcenthalte in England und Spanien zur Erweiterung der Sprachkenntnisse

ausznrichten.

Basel-Landschaft — Bﬁle-éampagne' — Basilea-Campagna.
13. November 19541.

-Stiftung fiir Personalfiirsorge der Firma G. Wisler A.G., in Holstein (SHAB.
Nr. 291 vom 11. Dezembcr 1948, Seite 3359). Die Unterschrift von Max Hiner-

Ehrsam, Aktuar, ist erloschen. Als neucr Aktuar wurde in den Stiftungsrat
gewihlt Jakob Keller-Wisler, von Pfaffikon (Ziirich), in Hélstein. Die Mitglieder

des Stiftungsrates zeichnen zu zweicn. Der bisherige Vizcprasident des Stif- .

tungsrates heisst nun infolge Wiederverheiratung Fritz Wisler-Bohner.
.

Aargau — Argovie — Argovia
13. November 1954.
Witwen- und Waisenkasse der Fnlwsoldelcu der Firna Weber Silme A.-G.,

Zigarren-, Tabak- & Tahakextraktfabrik in Menziken, in Menziken (SHAB. o
Nr. 108 vom 11. Mai 1945, Seite 1071). Diese Stiftung wird gemnass Beschluss

des Regierungsrates des Kantong Aargau vom 25. Septcmber 1954 im Handels-
register geloscht, nachdem iiber das-Stiftungsvermégen in anderweitiger Weise
im Sinne seines Zweckes verfiigt worden ist.

13. November 1954.
Fiirsorgefonds der Firma Theodor. Eichenberger & Cie. A.-G. in Beinwil a. See,
in Beinwil am See (SHAB. Nr..276 vom 24. November 1951, Seite 2924).
Diese Stiftung wird gemiss Beschluss'des Regierungsrates des Kantons Aargau

vom 25. Sept(ml)er 1954 im" Handelsreglster geloscht, nachdem iiber das -
Stiftungsvermigen in anderweitiger Weise im Sinnc seines Zweckes verfiigt :

worden ist.

13. November 1954. 0
Sh(tung zugunsten der Angestellten dcr Weber Sihne A.G., Zigarrenfabrik
‘in Menziken, und der Angestellten und Arbeiter der Theodor Eiehenberger
& Co. A.G., Zigarrenfabrik in Beinwil am See, in Menziken. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 4. November 1954
eine Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge fiir die festbesoldeten Angestellten

der Firma «Weber Sthne A.-G. Zigarren-, Tabak- und Tabakextraktfabriks, |

in Menziken, und ihre Hinterbliebenen sowie fiir die Angestellten, Arbeiter
und Arbeiterinnen der Firma «Theodor Eichenberger & Cie. Aktiengesellschafts,
‘in Beinwil am See, und ihre Hinterbliebenen durch Gew#hrung von Unter-

:stlitzungen im Falle von:Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditit, Militér-

dienst odcr Arbéitslosigkeit. Einzigés Orgah'ist der aus 4 Mltghedem bestehiende

Stiftungsrat. Ihm gehéren an: Hans Weber-Weber, von und in Menziken, |
als Président; Roland Elchenberger-Furter von und in Beinwil am See; |

Karl Weber-Elchenberger, von und in Menziken, und Reinhold Hedxger—
Haller, von Reinach (Aargau), in Beinwil am See. Sie zeichnen zu zweien.

extraktfabriks.

16. November 1954.
Pensions- und Unterstiitzungsfonds dm' Flrma Jacob Isler & Co. A.-G., in
‘Wohlen (SHAB. Nr. 113 vom 17. Mai 1947, Scite 1339). Martin Burkard,
Vorsitzender, und August Wohler-Weber sind .aus dem Shftungsrate ausge-
schieden; ihre Unterschriften sind-erloschen. Zeichnungsberechtigt je zu zweien
kollektiv sind nun: Dr..J. Paul Isler, Prisident; Aloys Isler-Meier, beide von
und in Wohlen (Aargau), und das blshenge Mitglied Martin Wey.’

16. November 1954.
Personalfiirsorgefonds Strebelwerk ‘A.G. Rothrist, in Rothrist (SHAB. Nr. 248

Domizil: Biiro der Firma «Weber Sohne A.-G., Zlgarren- Tabak- und Tabak- ;

vom 23. Oktober 1954, Seite 2716). Domizil der Stiftung: im Burcau der Firma |

sStrebelwerk AG.», be:m Bahnhof.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
15. November 1954.
Angestellten-Fiirsorgestiftung -der Firma Jos. Sallmann & Cie., in Amrlsw1l
(SHAB. Nr. 126 vom 2. Juni 1951, Seite 1332). Die Unterschrift von Claudina
Dolder ist erloschen. Als neues Stif tungsratsmltghed wurde Emmy Sallmann-
Stehli, von und in Amriswil, gewahlt 31e zeichnet kollektiv m1t dem Prisi-
denten des Stiftungsrates, :

15. November 1954.

. Wohlfahrtsfonds fiir die' Arbeiter der Firma Jos. Sallmann & Cie., in Amriswil

(SHAB. Nr."132 vom 9. Juni 1951, Seite 1400). Die Unterschrift des verstor-
benen Stiftungsratsmitgliedes Jean Gscll ist erloschen. Ncu wurde in den Stif-
tungsrat gewdhlt Lina Angst-Hausammann, von Wil bei Rafz, in Amriswil.
Sie zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten des Stlftungsratcs

17. November 1954.

| Personalfiirsorgestiftung der'Firma Sehnbert & Sehramm, Mébelfabrik, Uttwil,
in Uttwil (SHAB. Nr. 237 vom 9. Oktober 1948, Selte 2735). Die Unterschrift

von Karl Benetta ist erloschen. Als neues Stiftungsratsmitglied wurde Robert
Bormck von und in Uttwil, gewahlt. Er zelchnet kollektiv'mit dem Prasidenten.
E Waadt — Vnud-—-' Vaud
Bureau de Lausanne

12 novembre 1954.

Fondation Doeteur Adolphe Combe, 2 Lausa noe. (FOSC du ‘14 juin 1952,
page 1528). Emile Cottier n’est plus président; sa signature est radiée. Raymond
Gafner, de Couvet, & Lausanne, est nommé président avec signature individuelle.

Genf — Genéve - Ginevra

Reetifieation. i
Fondation de la Communauté réformée suisse-allemande de Genéve (Stif-
tung der Deutschschweizerischen Reformierten Gemeinde in Genf), a
Genéve (FOSC. du 26 avril 1952, page 1096). Le nom du caissier du eon-
seil de fondation est Gujer (et non Guyer), ..
13 novembre 1954.
Fonds de prévoyanee en favenr du personnel de Laeoray S.A.; & Genéve. Sous
ce nom, il a été constitué, selon acte authentique du 2 novembre 1954, unc fon-
datfon ayant pour but de venir-en aide aux employés et ouvriers de la société:
«Lacoray S.A.», & Genéve, en cas de vieillesse, d’invalidité, de maladie, d’acci-
dent, de service militaire et de chOmage, et, en'cas de décés, aux membres
de la famille de I'employé ou ouvrier décédé. La gestion de la fondation est’
confiée & un conseil de trois membres actuellement composé de: Fritz Henchoz,
président, de Rossiniére (Vaud), & Genéve; Robert Gehrig, secrétaire, de Kap-
pel (Saint-Gall), a Genéve, et Claude "Barbey, de Valleyres sous Rances,
Chexbres et Sainte-Croix’(Vaud), & Genéve, lesquels signent collectivement a
deux. Domicile: 22, rue de la Cité, bureaux-de Lacoray S.A.

16 novembre 1954.
Fonds de prévoyanee du personuel de la maison Ferrin et Valon, 4 Genéve,
fondation (IFOSC. du 6 mars 1942, page 524). Suivant arrétés du Conseil d’Etat
de~Genéve des 10 octobre 1950 et 21 juillet 1954, et actes authentiques des
16 octobre 1950 et 25 octobre 1954, les statuts ont été revisés. Nouvelle déno-
mination: Fonds de Prévoyanee du Personnel de la Maison Ferrin, Raeloz et Cie.
But: Aidcr les membres du personnel (employ¢s et ouvriers) de la maison Ferrin,
Racloz et Cie, a Genéve, ainsi qu *éventuellement d’anciens employ¢s et ouvriers,
a fairc face aux conséquences économiques de la retraite, de la vieillesse, de
I'invalidité et de la maladie. La fondation est administrée par un conseil de

.3 membres, actuellement composé de: Charles Racloz (inscrit jusqu’ici cominc

secrétaire), nommé président; Albert Ragloz; secrétaire, de Carouge, & Genéve,
et Edmond Gretler, de et 4 Genéve, lesquels signent collectivement & deux.
Les pouvoirs-de Charles Racloz susqualifié sont modifiésen conséquence; ceux
de Raoul Ferrin, ancien président, décédé, sont radiés. Domicile: 13, rue de la
Coulouvreniére, bureaux de la société Ferrin, Racloz et Cie.

Andere, Jurch Gesetz' oder Verordnung zur Ver&ﬁentl:chung im SHAB.
vorgeschneberu Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
.dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Requéte
en prorogation de la déclaration de force obligatoire générale coneernant le
contrat colleetif de travail et ses avenants Nos 1 et 2, applicables a la pro-
iessmn de marchand de comestibles dans le ‘eanton de Genéve

(Arrété fédéra] du 23 juin 1943 permettant de- donner force obligatoire génelnle
aux contrats-collectifs de travail; ordonnance d’exécution du 8 mars 1949)

*Deux des assoeiations signataires du contrat collectif, soit le Syndicat
des marechands de comestibles du eanton de Gendve et les syndieats auto-
nomes des employés de comestibles (A:S.A.G.), ont demandé la prorogatlon
au 31 décembre 1955 de la déelaration de force obllgatqre générale des :
12 juin, 28 déeembre 1948, 30 septembre, 21 novembre 1950, 6 novembre 1951,
22 mars, 256 novembre 1952, 20 novembre et 12 déeembre 1953,

Les elauses du contrat collectif et de ses avenants No¢ 1 et 2 rendues
obligatoires ont été publiées-dans la <Feuille d’avis-offieielle du canton de
‘Genéve» des 17 avril et 10 juillet 1948, 12 janvier 1952 et 14 novembre 1952.

Les oppositions éventuelles doivent &tre biésentées par éerit au Départe-
ment du commerce et de I'industrie dans les 14 jOurs dés la présente publi-
cation. : (AA. 313)

Genéve, le 16 'novembre: 1954.- Le. .Conseﬂler d’Etat,
. chargé .du Département du commerce
et de l'industrie: Jean Treina.

Récicosa S.'A. en liquidation, Genéve
quuldatlon et appel aux créanciers, conformément aux

©  art.742 et 745 C. 0.

Troisiéme pubhcation
A la suite de la dissolution de la Socxété .décidée le 18 Jum 1954, les
créaneiers de cette Société sont sommés de produlre, d’iei le 31 déeembre
19654, leurs créances au liquidateur soussigné. (AA. 8081

‘Lausanne, le 17 novembre 1954. ~ Le llquldaf;eur
. . Alphnnse Surdez, expert comptable
; p. a0 Fiduciaire A. Surdez,

place,de la Gare 12, & Lausanne.
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“France

Abaissement des. tanx de la taxe spéciale témpornire de compensation

Le «Journal Officiel de la République francaise» du 17 a publié un décret |
du 16 novembre 1954, en vertu duquel les taux de la taxe spéciale temporaire ¢
de compensation instituéc par le décret No 54-438, du 17 avril 19541), sont |
fixés respectivement a 11 et 7%, au'lieu de 15 et 109, pour les produits soumis |

& cette taxc en vertu des arrétés des 171) et 24 2) avril, du 31 ]ulllet 3), du if:

25 septembre 4), du 19 octobre 5) et du’> novembre 1954 ¢%). -

1) Voir FOSC., No 94 du 24 avril 1954,
%) Voir FOSC. N° 103 du 5'maf 1954.¢ !
3) Voir FOSC. N6 205 du 3 ‘septembré 1954, o : g
4) Voir FOSC. Ne 233 du 6 cctébre 1954, : i i
8) Voir FOSC. N° 250 du 26 octobre 1954.

%) Voir FOSC. N° 265 du 12 novembre 1954, 272. 20. 11. 54.

Nitteilungen - Go]nmunications - Bomunie’azion_i N

Australien
Einfuhrvorschriften

Die australischen Behorden haben karz-
lich verschiedene Verfiigungen erlassen, wo-
nach eine Anzahi von Waren in andere Ein~
fuhrkategorien verselzt wurden,, Die Publi-
katlonen im Schweizerischen Handeisamts-
blagtt Nr, 150 und Nr. 259 vom 1, Juli bzw.
(5. Nbven_\beg 1954 sind wie foigt abzuiinderns

Anstralie
Prescriptions d’importation
;. Les i} rations austral ont
édicté ré diverses ord se-

fon iesquelles un certain nombre de marchan-
dises ont été transférées dans d’autres caté-
gories d’importation. Les publicatlons parucs
& :13 -Feuilie officielie suisse du commerce
N°150 et N°259 du 1°r juillet et 5 no-

France et Départements francais d’Ontre-mer
Controle sanitaire des végétaux et fixation du taux des droits d’inspection

Le sJournal Officiel de. la République frangaises du 9 a publié I'arrété:
du 8 novembre 1954 qui se substitue & celui désormais abrogé du 5 mars 1952 1),
subordonnant I'importation en -France de divers produits végétaux et des:
emballages servant ou ayant servi 4 leur transport au contrdle du service de
la protection des végétaux; le méme arrété fixait par ailleurs le taux des droits’
d'inspection. Il ressort du nouvel arrété que sont également abrogées toutes
les dispositions antérieures relatives an contrdle sanitaire & I'importation des-
produits et autres que celles ayant été édictées par un certain nombre d’arrétés
antérieurs et dont I'application est maintenue. Parmi les dispositions main-
tenues il sied de citer celles de I'arrété du 2 octobre 1952 ) relatif & I'importation
et au transit des plantes vivantes, parties de plantes vivantes et fruits frais
en provenance de pays contaniinés par le pou de San José. Toutefois, sont
également abrogées celles qui limitaient le transit des produits végétaux visés
par V'arrété du 2 octobre 1952 2) a certains bureaux de douane et autorisaient
sans restriction particuliére, sous réserve de la production d'une attestation
d'origine ‘délivrée par l'autorité administrative compétente du pays de pro-
duction le trunsit des mémes produits végétaux en provenance de pays non.
contaminés par le pou de San José. 4

L’arrété du 8 novembre 1954 subordonne au contréle du service de la pro-
tection des végétaux I'importation de produits végétaux spérialement désignés
‘dans le territoire-douanier d¢ la Friiice métropolitaine, ainsi que dans chacun'
des départements francais d’Outre-mer (Guadeloupe, Guyane, Martinique
et Réunion). Comme par le passé,-ce contrdle intervient méme si les envois -
sont accompagnés, suivant le cas, de certificats phytosanitaires ou de salubrité
délivrés par les autorités compétentes du pays de production, ou d’attestations
d’origine.

Parmi les produits végétaux imnportés pour la consommation, I'admission
temporaire ou I'entrepdt visés par le nouvel arrété figurent entr'autres les
plantes vivantes et les produit$ de la floriculture, & I'exception ‘des fleurs et
des feuillages séchés, teints, etc., les légumes ‘et les plantes potagéres i I'état
frais ou assimilés, les fruits comestibles & I'état frais (méme pelés), secs ou séchés
(pommes, poires, abricots, cerises, fraises, etc.), ainsi que, comme sous I’empire
des dispositions agrogées, les emballdges servant ou ayant servi au transport
de ces produits. o

Lorsque .I’examen des 'produits‘dé'céle la présence de parasites réputés
dangereux pour les’ cultures, le contrdleur a la compétence de prendre toutes
mesures qu’il juge néeMsalres pour en combattre la propagation (refoulement,
triage, désinfection, mise en’ observation ou en quarantaine, ou destruction
des produits contaminés ou de ceux qui n’offrent pas les garanties sanitaires
suffisantes); En outre, le service de la protection des végétaux peut procéder,
dans les mémes conditions, & Pexamen de tous les produits végétaux autres
que ceux visés par I'arrété du 8 novembre 1954 et prendre & leur égard des
mesures identiques.

: Les bureaux de douane par- lesqnels doivent &tre unportés en Franee les
prodults ‘végétaux visés par I'arrété du 8 novembreé 1954 en vue d'y 8tre soumis
au contrdle du service de la protection des végétaux, sont ceux qui sont habi-
lités & procéder aux opérations: douaniéres relatives aux produits de I'espéce
et dont la liste est fixée par arrété.

Comme par le passé, ltmlmrmtlon ‘en Franece, pour la consommation,
des prodiits soumis au contrfle donne lieu au prélévement d’un droit d'ins-
pection fixé & 5,75 9/, de la valenr des produits végétaux importés, avee mini-
mum de pereeption de 50 firs. par déclaration. Le droit est également pergu

lorsque, par dérogation, l'importation est autorisée par un bureau de douane |

uon ouvert aux importations de I'espéce, ou lorsque les produits prohibés
a l'importation sont admis, & titre exceptionnel, en vertu d’une autorisation
spéciale du ministére* de Pagriculture. Le droit d’inspection est pergu comme
en matiére de douane, par:le Servige des douanes, sur les marchandises dé-
clarées pour la consommation. Ce droit — qui est di par les déclarants — est
calculé sur la valeur cumulée: des produits végétaux et de leurs emballages,
déterminée dans les conditions fixées par V'article 353) du code des douanes,
majorée du montant des droits de’ douane, des taxes intérieurcs exigibles et
ges taxes sur le chiffre d’ affairtes ou assnmllées, effectivement pcrgus par la
ouane.

) Voir FOSC. No 77 du 17 avril 1
% Volr FOSC. Ne 250 du 24
%) Volr FOSC. N° 74 du 30 mhrs'1954.
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vembre 1954 dolvent dtre modlﬂees alusl
qu'il wjt

I
Sehedale of Calegorlcs

Bank Category ltem Category
A2 C ts for ‘"rlng agrlcultural. horticultu-
ral viticultural and dnlrylng machlnery and imple-
ments © Adm.
Tariff [tem . & i
32 Molasses Adan.®,
160 Agricultural machlnery as speclflpd Adwi. |
160 (B) (1) Cream separators Adm,
160 (B) (2) Sheep shearing machines 1004
160 (C) Pressing machines, wine, continuous s Adn.
161 (A) Agricultural machinery as specified - o0 Adm.
165 Reapers, threshers and harvesters n.e.l. Adm,
168 (A) (2) Stitching, sewing machines, etc. - . Adow.
168 (A) (3) Knitting machines, flat bed . Adm.
168 (A) (4) Transmitters for controiling speed of indnstrial tvpe
sewing machines Adn,
ex 168 Balance 1004
169 (A) (1) M typ sii hil Adm, ¢
169 (A) (2) Linotype, monotype and other ty‘pe-composmg machiaes, .
. n.e.i. Adm,
169 (A) (5) Electro-typlng machinery, etc. Adm.
169 (C) Printing machines and presses, n.e.l. Adm.
169 (D) Rotary web printing machines Adm.
ex 169 Baiance 1004,
ex 174 Machlnes, ine tools and app Adm.
175 Apparatus for the iiquefaction of gases Adm,
176 (1) (3) Cemented carbide tools, Inserted type for use with ma-
chines i Adm,
176 (L) Sugar machinery and equipment, n.e.l. Adm.
176 (V) Machines, automatlc, etc., for the manufacture of sani-
tary pads, etc. Adm,
176 (\W) Channelling machines Adm,
176 (X) Machines, cioth cutting, electncally operated:
(1) Portable hand toois 1005
(2) Other . Adm.
177 (A) (1) Portable steam engines, other than battery-operated Adm. -
177 (A) (2) Locomotives Adm.
177 (A) (3) Road rollers, n.e.l., including scarifier attachements 1000,
177 (B) Tractors and tractor parts Adm.
178 (A) Fiue-heated economizers, etc. Adm,
ex 180 (A) Hearing aids and similar eiectrical appliances desngned o
’ for allcviation of deafness Adm,
ex 180 (A), Balance 100
ex 180 (C) (2) (b) Gas cooking and heatIng appliances (non househoid) Adm.
ex 180 (1) Batteries for use with hearing aids and simiiar electrical
appliances designed for the nllevlation of deafness Adm,
ex 231 (E) Titanium dioxide Adm.
ex 231 (E) Balance 100
237 Porcelain ware for electrical burposes Adm.
281 (L) (1) Drugs, n.e.l., when not packed for retail saie Adm.
318 (A) (4) ‘Watches, chronometers, time registérs and detectors, n.e.i. B :
318 (B) (2) Parts for wristiet watches n.e.i,, whether imported sepa-
rately or incorporated in or forming part of complete
wristiet watches, viz.:
(a) Cases Adm.* 1)
(b) Movements:
(1) For insertion in Austrailan-made cases, as
prescribed by Departmental By-iaws 1009,
(2) Other Adm.* )
ex 334 (K) Ungummed cork tipped bobbins tor the nmnufacture of
machine-made cigarettes = - 5 Adm.
ex 340 (C) Ungummed clgarette paper bebbins for the )¢ "h're
. of machine-made cigarettes, 5 © : Adm.
‘ex 340 (C) Ungummed cork-tipped bobbins for the ufacfure of
machine-made dgare'.tes Adm.

1) Adm.* Items 318 (B) (2) (a) and 318 (B) (2) (b) (2) are to be licensed on the basis
of 75 per cent of-base year infports. Quotas estabiished under Items 318 (A) (4) (a) (1) and (2)
are to be transferred to the appropriate sub-item of Item 318 (B) (2). Quotas established
under Item 318 (B) (2) are to be transferred to the appropriate subitem of Item 318 (B) (2) (b).

272. 20. 11, 54.

Grosshritannien
Liberalisiernng der Binfubr

Gemiiss «Notice to Importers No. 689» vom
12. November 1954 wurde dle Freiliste auf
weltere Waren ausgedehnt. Ferner wurden
einige Textiinderungen In der ¢«Open Generai
Licences vorgenommen, Dle im SHAB. Nr. 48

vom 25. I'ehruar 1954 verbffentiichte Liste*

ist daher wic folgt zu ergiinzen:

- cences 'a été  quelque peu modifi¢,

Grande-Bretagne
Libération de I’importation

Selon la sNotice to Importers No. 639s
du -12 novembre 1954, ia liste de iibéralion
a été étendue & de nouvelies marchandises.
En oiitre, ‘ie texte de i’¢Open General 1.1-
La liste
publiée dans la FOSC. N° 46 du 25 février
1954 doit dés lors étre complétée comme suit:

- A. ADDITIONS TO OPEN GEYERAL LICENCE

SCHEDULE I.

Wood and manufactures, wholly or mainly of wood, the foliowing:

Fibre bullding boards:

Insulation board (homogcneous) lncludlng acoustic tllss

Laminated wali board

Hardboard, Including tempered and coated:hardbdard

b
ort

Calclum hydrogen orthophospi
Cotfee, raw, kiin dried, roasted or ground

;,(dl alclum r
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SCHEDULE 111 :
Group 1 — Food, Drink, Animal Feedlng Stuffs and Seeds
: Part A

Cocoa beans and preparations made soiely therefrom

Cornflour and custard, biancinange and dessert powders, containing not more than 259%,
by weight of commercial sweeting matter

Flavouring essences for food, containing not more than 259% by weight of commercial
-sweetening matter

Fruit juices, containing not more than 8% by weight of commercial sweetening matter

Gelatin, edibie 1)

Mait extract

Mnshroom spawn

Group 4 — Vi ble Fibres and Feath

Rushes
Group 5 — C1 1

Drugs, Medleb Dyes, Colours and Fertllisers
Factice

Lithium stearate

Thiodygiycoi. [di- (Z-hydroxyethyi) sulphide)

‘Titanium hydride

Zirconium hydride

. Group 7 — Apparel, Footwear nnd Hnberdashery
Under: ”"Haberdashery, hard, not containing precious metais, the foiiowing”

Add: Metal beits
Metai supports for apparel . e .

Group 9 — Velleies, ete., not Ineluding toys
Ships and boats, compiete, excluding ‘models
% !

Group 16 — Furskins nnd Mnnufaectores Thereof: Hides and Skins: Leather nnd Manulnetures
Thercof: Wood and Manufactures Thereof: not including Toys

Under: ”Wood and manufactures wholly or mainly of wood, the followlng gy
Add: Fancy goods of the foliowing descriptions:
Carved pictures *
‘Wali piaques
‘Weather houscs
Reed bilnds -
‘Work benches

Group 17 — Mlseelhneous, not lneludlng Toyl

Gelatlne, giue and sizel)

Horticuitural products, the foliowing:
Rose eyes and froit buds

Piaster manufactures

Piastlc manufactures, other than articles of a kind suitable for personal wear and not Including
lipstick cases, slide fasteners, smokers’ requisites and parts thereof, sports goods and
parts thereof and stationery and office requisites nnd parts thereof

B. ADMENDMENTS TO OPEN GENERAL LICENCE

SCHEDULE I

For the heading: ”Animais, live, quadruped, the foliowing:”
and the animais listed thereunder
3ubstnute the item: Animalis, live, including birds, fish and insects, hut excluding horses,
cattie and bees

SCHEDULE III

" Group 1 — Food, Drink, Anlmal Feeding Stnffs and Seeds
Under the heading: ”Beverages, the following:
Other beverages, whether concentrated or ready to drink, cxcludlng g
The items: ”’(b) Coffee, chicory and extracts and essences thereof” and

The item: ’Phosphorus compoundu excludlng calelum superphosphates (slngle and trlp]e),
~ calcium nitr

P P P

. sodium slllcophosphatcs" -
Phosphorus comp di Icium su (single and trlple),,
caicium nitrophosphates, smmonjum phosphate and sodium silicophosphates '

hat,

to read:

Group 8 — Machinery and Plant, not ineluding Toys
For the item: ”’Dredging equipment, not including dredging craft”
substitute the item: Dredging equipment
Deiete t.be heading: *’Textiie machinery, inciuding combinations and accessorles thereof, the
following:” and the items listed thereunder
and substitute the foliowing:
Textiie machinery and accessorles therefor

Gronp 13 — Metal Mnnufactures and Semi-Mannfnectures, not inclnding Toys

The ftem:
to read:

”Wash boliers and wash coppers, domestlic, for use with gas, oil and solid fuel”
‘Wash boilers, wash coppers and other washing devices

Instr not g Toys

Delele the existing group heading and the list of items thereunder and substitute the following:
. Musleal Instruments, ete. and Aceessorles Therefor, not Ineluding Toys
Bows for stringed instruments
Cases for muslcai instruments
Gramophone needies of metai or fibre
Gramophone records

3ra

Group 14 —

nnd radiogr and parts thereof
Metronomes
Musicai boxes and movements therefor
| Musicai instruments and parts thereof, the following:
! Aeccordions, concertinas and melodions
Harmonicas
Organs
Percussion instruments
Stringed instruments
Wind instrumcxits

: Gnmp 18 - Fuiskins and Mxmnfﬂelnm Thereof: Hides and Skinss Leather and Manufactures
4 Thereof: Wood and Manufactures Thereof: net including Toys

g Under the heading: ”Wood and manufactures wholly or-mainly of weod the following'"
The item: ”Barreis, boxes, casks, drums, or packing cases of hardwood”’
; to read: Bnrrels ‘boxes, casks, drums or packing mm ! . ) i
’ Gronp 17 — Miseell , not inelnding Toys :
For the item: ” Animals, live, inclnding birds, fish and lnsects but exc]udlng bees”
substitute the item: Animals, live the rollowlng'
o Cattle .
Horses
Under the heading: " Photographic and cinematographic materiais and accessories, and parts
thereof other than lenses, the following:”
| The ftem: ”Unexposed sensitised photographlc paper (including dye line), cloth, plates, and
film, other than roll films, film packs and cinematograph film*’
Uuexposed sensitised photographic paper, cloth, piates and film (including cine-
matograph fiim)

‘ ?o read:

1) On Open Generai Licence with effect from January Ist, 1955, 272. 20. 11, 54,

kban — Modification: du tarit douanier
Par I'arrété No 446, du 13 séptembre 1954, fes autorités libanaises ont’
modifié le tarif des droits de douane d’importation, notamment en ce qui
' concerne les produits textiles ci-aprés désignés:

”(e) Preparations of cocoa” ! i ' o -‘ A Droits du tarif normal
are deleted . | i Nos du ° . Unité de en 9% ad valorem ou
‘The foliowing items are deieted: . i tarif d i Dést ion des produits perception  en kg. net appilcables
Cocoa and chocolate powder (including chocolate in fiake and other preparations of cocoa [. ' libanais : aux produits suisses
for beverages), unsweetened i 597 Articies cousus ou confectionnés, en tissu, ~
Cocoa butter, unsweetened i feutre ou étoffe, non dénommés, ni com- g
Cocoa husks and sheils ! pris ailieurs: . =
Cocoa, raw : a) en tissus de coton - valeur 40% ) =1
Coffee extract in soiuble powder form 4 b) en soie. natureile, bourre de sole, -
Under the heading: ”’Starches and starch preparnuons, not containing added sweetening |, bourrette de soie pures ou mélangées - bed
matter, the following:” entre elles, fabriqués avec des tissus  valeur 50%" 5
The item: ”Custard, biancmange and dessert powders consisting soiely of edible starch, | c) en sole artificleile ou en flbres tex- 2
coiouring and ﬂavourlng" tiles artificieiies, fabriqués aveé des .8
e | 10 'JSS“S]: tarif spécili : kiio net Droit du tissus 2
soumis au 5| ue 1 o @
Group 8 — Oils, Waxes, Gums, Resins, Perfumery Materinls, ete. i 9 P q ‘ constitutlf ma- | 3
I >
Unter the heading: ”Oils, Lbe following:” ; de ‘“ joré de 109 ]
The item: ’Vitamin A” ' 20.soumis au tarif ad valorem valeur o 50% . a
tq read: Vitamin A and Vitamln D and mixtures thercof ' d) en tissus éiastiques, en cordons ¢las- ? 5
. . a . Bio . : tiques, en tresses et rubans élas- ! <
Mediel ¢ tiques, quelle que soit la nature du . 3
— Chemical 0
Group 5 Drugs, Dyes, Colours and Fertillsers textile entrant dans leur composl-. ety » g
‘The ftem: Disinfectants, Insecticides, weed klilers and sheep and cattle dressings’ tion valeur 25% g
toread: Disinfectants, fungicides, insecticides, rodenticldes, weed killers and sheep and €) en autres tissus valeur 25% g
cattle dreulngs , :
The item: ”Drugs, med and medicinal preparations, tured or prepared, the 1) Avec un minlmum de perception égai au drolt spécifique correspondant applicable
following: : au tissu constitutif majoré de 20%. 272. 20. 11, 54.
Ergotamine tartarate
Lobeiine Hydrochloride 2
Sera, Vaccines, Toxins and Antitoxins
Vitamin A oii concentrates, synthetic” " W ‘ ‘
toread: Drugs, medicincs and medicinal preparations, manufactured or prepared, except m ] d
the ’following and their derlvauves and ualts, simple or complex' ’ : arenu saissteue
‘é“r’:fmyc“‘ i . '(20. Auflage): Broschilre von 52 Seiten zum Preige von Fr. 1.50. Einzah-
C:m:g{'fopmn = /lungen aut Postcheckrechnung III 520, Administration des Schweizerischen,
3 Terramycin . Bandelsamtsblattes, Bern.
" :
Redaktion: Handelsabteilung des ‘Eidgen. fVolkswirtscha.ftsdeimrtemenbes, Bern - Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de V'économie publique, Berne

: Soi:iété des Eaux

* succursale de Vevey.

Soclété anonyme dont le sidge est & Vevey

. Le conseil d’adminlstration fait part d’une offre qu’il a regue pour I’achat des actions
de la société au prix brut de 1080 fr. par titre. Cette offre est valable jusqu’au 15 aot 1955,
Les porteurs d’actions que cela intéresse sont priés de s’adresser & 'Union de Banques Suisses,

Erfolgreiches Inkasso
anerkannter ‘und bestrittener Fardor'll'u.mu

Gliublgervertretung In Insolvanzfil
Verfangen Sle kostenlose Zustellung unserer
o 5

du Mont-Pélerih

R * Aktlengeselisehaft vorm.
) 8CHWEIZERISCHER CREDITOREN.
VERBAND
20rioh |, Bahnhofstr. 72. Tel. (831) 2359 17

Die umfassend orientierende Fach-

zeitschrift fir den Steuerzahler.

dJahresabonnement Fr. 24 fir 12 Hefte

(500 bis 600 Selten). Probenummern
© gratis.

Cosmos-Verlag Bern

Impét sur le chiffre d’affaires

Brochure de 52 pages (19¢ éditiom), Prix: 1 fr. 50 (frais compris).
‘Versement préalable & notre compte de chdques péstaux III 520, adminis-
tration de la Feuille officielle suisse du commerce, Berne,

ARfENdPUCH Eaiem 3o

Aschmann & Schelier AS,
wr Frogchan

* zam % 'N {050 32 71 84

Im. 8HAB. werden regelmisslg dle neuesten
Pateute und Marken publizfert. Nutzen Sie
diesen Umstand — inserieren Ble.
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Granaten oder Zwiebeln?

Verlangen Sie
vom SHAB.
nnentgeitliche

Zuscndung von

Schweiz. ;Kaufminni_slcher Verein .

Unser niichster zwolfwochiger

. Probconmmern
an - d
Franzdsisch- ex
» Volkswirtscbaft®
Internatskurs
in Rolie beginnt am 8.Januar 1956. Nach erfoig- Aus Umorganisation
reichem AbsehiuB wird ein vom Bundesamt fiir In- elnige
dustrie, Gewerbe und Arbeit und uns unterzeichnetes
Zeugnis ausgehindigt. Sichtkal’lel-
Schranke

Austihrlicher Prospekt zur Verfigurg. Anmeldungen
nimmi das Zenfralsekrefariat des Schweir. Kaufminni-
schen Verelns, Postiach Zdrich 23, Tel. (051) 23 37 03,
bls zum 6. Dezember enigegen.” *

neuwertlg, zu sehr
glinstigem Prelse
abzpgeben. - An-
In:en unter Chiffre
P 44533 Z an Pu-
blicitas Zirich 1.

Holzvermekerungs AG. Domat/Ems

Einladung zur ausserordentlichen
Generalversammlung der Aktioniire

auf Freitag, den 3. Dmmber 1’“, n:u Uhr, im Sitzungssaal (4. Stoek)
in Ztrieh.

TAGESORDNUNG:
1. Protokoll.
2. Wahlen in den Verwaitungsrat.
Dle Eintrittskarten for die auf den Inhaber laut Vorzugsaktlen k
bis und mit dem 30. November 1954 gegen Ausweis Gber den Aktlenbesitz bei den
lehneten Stellen b werden:

Sehweizerische Kreditanstalt, Zarich

Schwelzerischer Bankverein, Zarich

Schwalzerlmbe Volksbank anlch

Ka Chur

Gr
sowie an der Kasse unserer Gesellschaft, in Zirich, Talacker 16.

Dle Eintrittskarten foir die auf'den Namen fautenden Stammaktien A und B
werden nur von der Gesellschaftskasse bis und mit dem 30. November 1954 aus-
gegeben. Als stimmbereehtlgt gilt, wer am 23. November 1954 im Aktienregister
eingetragen Ist. i :

Zirlch, den 20. November 1954, Im Namen des Verwaltungsrates,
der Priisldent: Dr. Hans Pestalozzi.

Rktiengesellschaft Ulmer & Knecht, Ziirich

Ordentliche Generalversammlung der Aktionire
Samstag, den 4. Dezember 1954, §5 Uhr, im Bureeu der Geseflschaft, Seefeidstrasse 279, Zdrich 8

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschiiftsberichts, der Jahresrechnung und Bllanz sowie des Berichts
der Kontrollstelle und Deebarge-Erteilung an den Verwaitungsrat.
3. Wahl des Verwaltungsrates,
4, Wahl der iKontroiistelic.

Die Bllanz und Gewinn- und Verlustreelmuné ilegen vom 20. November 1954 an Im
Bureau der Gesollschaft zur Einsichtnahme der Aktlonire auf. Dle Stimmkarten konnen
gegen geniigenden Ausweis bis zum 3, D ber 1954 L d

Zirich, den 19, November 1054,

Der Verwaltungsrat.

Rktiengesellschaft der Forchbahn

Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversummlnng

euf Dlenstag, den 7. Dezember 1954, um 16.30 Ulr, im Amtshaus V, K 1 501, 5. St,
(Eingang Werdmuhieplatz 3)

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der Generalvarsammlung vom 1, Juni 1954.
2. Orientierung ©iber den Stand der Sanierung der Forehbahn und dlc Bestreblmgeu
der Regierung auf Erbdbung des Aktienkapitals nm Fr. 1 000 000.
Beschlussfassung betreffend die Bestellung von neuem Rollmaterial.
Bescblussfassung betreffend die Ersteliung der Doppelspur zwiseben Rebalp und
Zollikerberg.
Versehiedenes.

3.
4.

5.

Die Aktionire haben am 7. Dezember 1954 gegen Vorweisung einer Aktie (rele Fahrt
auf der Forebbahn. Von den Privataktloniren sind zur A des Sti
Aktlen vorzuweisen.

Egg, den.17. November 1954.

Namens des Verwaltungsrates,
der Prisident: F. Zollinger.

Tandjong Keling AG., Ziirich

Elnladung xur 24. ordentlichen Generalversammiung der Aktioniire

auf D g, den 2. D ber 1954, hmittags 2 Uhr, naeh Zirleh, Plantagen AG.,
Werdmiihleplatz 2.
Verhandlungsgegenstinde:
1. Berlchlerstattung
2. Wahl

Die zur Ausibung des Stimmrechts an der Generalversammlung berechtigenden Kar-
ten sind gegen genigenden Ausweis iber den Aktienbesitz (Nummern-Aufgabe) zu be-
zieben bel der Plantagen AG. Zorieb, Werdmuhiepiatz 2.

Zirich, im November 1954.

o o N
Ville de Genéve _
1381 obligations 3% Ville de Genéve 1938, sorties au tirage an sort du 3 aodt 1954,

remboursables au pair, le 1¢¢ décembre 1954, a ia Caisse Municlpaie, ainsi qu'auprés des
établissements de banque désignés & eet effet:

442 obligations de Fr. 500.—

Der Verwaitungsrat.

16381 a 16400 17861 a 17880 19141 a 19160 21161 a 21180 23181 a 23200 '
16501 a 16520 17981 & 18000 19241 a 19260 21461 a 21480 23321 a 23340
16721 a 16740 18161 a 18180 19621 & 19640 22521 a 22540
16781 a 16800 18601 a 18620 19981 a 20000 23061 a 23080
17161 4 17180 19061 a 19080 20761 a 20780 23121 & 23140
23657 23787
939 obligations de Fr. 1000.— .

00521 a 00540 03281 & 03300 07821 a 07840 10261 a 10280 12601 a 12620
00681 a 00700 03561 a 03580 07901 & 07920 10281 a 10300 12621 a 12640 -
00841 4 00860 04841 & 04860 07921 a 07940 10301 & 10320 12781 a 12800
01481 &4 01500 05921 a 05940 08281 a 08300 10541 & 10560 13861 a 13880
01541 a 01560 05981 a 06000 08541 a 08560 10941 a 10960 13941 a 13960
01741 & 01760 06361 a 06330 08561 a 08580 11281 a 11300 15641 a 15660
02621 a 02640 - 06401 & 06420 09181 & 0620011701 a 11720
02761 a 02780 07001 & 07020 09741 a 09760 11801 a 11820
02901 a 02920 07161 a 07180 09821 a 09840 11881 a 11900 _
03001 a 03020 07581 a 07600 10141 & 10160 11901 & 11920

16031 16084 16133 16168 16190

16054 . 16105 16137 16170 16193

16055 16111 16155 16177 16195

16066 16128 16165 16181

Obligations sorties antér et non pré bes a 1 i :
Fr. 500.—

18276 (1953) 20425 (1953) 20428 (1953) . 22412 (1953)

22697 (1953)
23489 (1953)

19341 (1952) 20426 (1953) 20882 (1953)
19454 (1953) 20427 (1953) 22231 (1953)

: Fr. 1000.—
04661 (1953)

Le

04662 (1953)

déié

Le 3 ao0t 1954. ¢ anx fi : Albert Dussef

S.A. du Casino de Cossonay

Selon décision de l'assemblée générale du 12 novembre 1954, il est

 attribué aux actions, contre remise du coupon N° 2 un dividende de Fr. 2.-

. brut, soit Fr. 1.40 net. Les actionnaires adresseront leurs coupons a4 M. Roger
Guibert, Cossonay, jusqu'au 15 avril 1954.
Le conseil d’admlmstratxon.

MEUBLES METALLIQUES

' BELLINZONE Casagrande Glannl, Viaie Stazlone 1, Tél. (002) 51278

N

QUALITE
BUREAU MINISTRE
N 495 s AIGRE TABLE DACTYLO
‘do'p. Fr. . PRIX *  depuls

MARIUS TROSSELLI & FILS

REPRESENTATION GENERALE POUR LA SUISSE

RAYONNAGES

3 hauteurs

2 profondeurs

2'8-_ dep. Fr. 99._

GENEVE rue du Stand 62, Tél. (022) 244348 :

ZURICH Th. Kury 8.A., Jenatschstrasse 3, Tél. (051) 256818 2 @ . :

BERNE Rudolf Schiir & Cle., Aarbergergasse 40 - Tél. (031) 31467 LAUSANNE rue Pichard 6, Tél. (021) 227017
BALE Wemer Fricker, MSrshergerstrasse 33°- Tél. (081) 322001° FRIBOURG avenue des Alpes 2, Tél. (037) 24113

. NEUCHATEL, Gaschen Paul, rue du Seyon 7, Tél. (038) 54548
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BE3000REL

+ bringt eine begliickende Liisun‘g |
- des Luftreinigungs-Prohlems!

Jetzt ‘ist es nicht mehr ‘notig, Tausende -von Franken

fiir eine Luﬂrelmgungsanlage ‘auszugeben.

geruchfrener Luft gemenen, denn DESODOREL kostet
nur Fr. 90.—.

Jetzt sorgt DESODOREL fiir

/ Jetzt konnen Sie atle ‘die - Wohltat gesunder, reiner,

und Wohlbefinden.

und freudige
Nachricht

o
2
E-)
1=
=
3
o
=
w

Wie viele-.von uns halten sich
Tag fur Tag in elner Luft auf,
die ailes andere als gesund und
rein ist!

Dabei héngt unsere Arbeitskraft'
unser Wohibefinden, unsere Ge-
sundheit vor allem von einer
relnen, kelmfreien und gesunden
Luft abi

Hygiene, Lebensfrische

Dieser Tatsache missen wir un-
bedingt mehr Beachtung schen-
ken und danach trachten, in einem
Klima zu arbeiten, das unserem
Wohlbefinden besser entspricht.
Jetzt ist es uns leicht gemacht, in
gesunder, reiner, geruchfreier Luft
zu leben ., . . mit DESODOREL,
der hervorragenden Entdeckung
der modernen Wissenschatt.

DESODOREL kostet nur

Fr.90- oder 10 x Fr.

ist ein unauffdlliger, formschéner und prak-
tischer Apparat, der wile eine kielne Stehlampe
am Lichtstrom angeschiossen werden kann.

DESODOREL

Eine moderne Raumgestaltung und Installation
braucht keine Wartung und keinen Unterhait, .
Der Stromverbrauch ist dabel nur ein Bruchteil ohne DESODOREL ist kaum mehr zu denken |

desjenigen einer Glilhbirne.

arbeitet nicht mit elnem chemischen ProzeS,
DESUDUBEL . dern ist ein .elektronischer Vorgang, durch
¢ welchen schlechte Luft schon nach wenigen

Minuten gereinigt und keimfrel wird.

DESODOREL§

Der Direkt-Versand-Service der André Gysiing AG, Zirich, hat alles
daran gesetzt, um den Apparat auf elner nledrigen Prelsbasis zu halten,

DESODOREL kostet nur Fr, 90.— oder 10 x Fr. 10.—

Kein Kaufzwang!-- Kelne Anzahlung!:

10 Tage gratis zur Probe!

DESODOREL Ist das beriilimte Quallﬂtac-Pndukt der
weitbekannten ACEC wmu mit 20000 Angutouton

Was isl ein elektronischer Vomlng?

DESODOREL strahlt von seinem Kern ultravnolette Strahlen aus; durch
deren Verbindung mit dem Sauerstoft der Luft entsteht eine gewisse
Menge Ozon. Dieses Ozon oder aktiver Sauerstoft wirkt desinfizlerend,
bakterientotend, “geruchbindend und glit ais bedeutender Neutralisator,
der die Luft keimfrel und geruchfrel macht. . *

: : .
Dle Entdeckung von DESODOREL ist bedeutend

und besonders wichtig ist sein giinstiger Prels; der so.nledrig angesetzt
ist, daB jedermann sich die Wohltat dleses hervorragenden Luftreinigers

Jeiston kann. Elnfach dlesen Bon ausfdlien und heute noch olnschlckenl

NEUI Gutscheln fiir 'olyno Guﬂ:-Probol .
i ANDRE GYSLING AB, ZORICH 22, &l'ﬁl‘lwlﬁ.lnﬂtlh 5, Tel. (051) 84 87 87
AIRCO «V» - DER LUFTREINIGER FOR-HOCHSTE ANSPROCHE Bro: Clarldenhof, Telephon 270072
pe by A { el Senden $lo mir Ihren hervorraganden BESOMI!L oder Alrco . ... Volt zum
. @ Ozonspendender L -mit abge Feinregulierung 1 orOndlichen ‘Ausprobleren. Nach 10 Tagen zahle-ioh den Totalbetrag oder dle erste

® Zusitzliche Luﬂumwalzung durch elngebauten, absolut ge~ :;:ﬁ:‘:: ;:,:.:::':,m,' ::“:': stujesndsanfarniratialastrchEisbeniundiln

rduschiosen Ventliator! v g SH/24

@ Robuste, prdzise Schwelzer Konstrukﬂonl SEV geprOﬂl Namos ‘ - TSI
® Elegantes, modernes Gehduse: 21 X 85 cm, Wohnort: StraBe:
® Nur Fr. 285.— oder 12X 26— i -

Beruf; It




	

